
Startnummer: Teilnahmegebühr: Urkunde: Tage:
1F 2F 3F

1M 2M 3M

1A 2A 3A

35. Frühjahrsritt
14. Mai – 16. Mai 2026

Anmeldung - registrazione

Hiermit melde ich mich für den o. a. Wanderritt an. Mi iscrivo per il raduno.
(Si prega di compilare questo modulo e di portarlo con sé (si prega di utilizzare LETTERE IN STAMPATELLO) - ma si prega di avvisare i partecipanti e la data di arrivo in
anticipo via e-mail a waldmuenchen@vfd-bayern.de!)

Mitgliedsnummer/
(Soltanto per socii 
VFD)

Nachname/ Cognome:

Vorname/: Nome

Straße/Strada:

Postleitzahl/
codice postale:

Ort/Città/villagio:

Telefonnummer/
Numero di telefono:

E-Mail-Adresse/
Indirizzo e-mail:

Name Pferd/Nome cavallo:

Lebensnummer Pferd/Numero del cavallo:

Die o. a- E-Mail-Adresse darf für den Newsletterversand für VFD-Wanderritte verwendet werden (zur 
Widerrufsmöglichkeit siehe unten):   
Il suddetto indirizzo e-mail può essere utilizzato per la spedizione della newsletter per le corse VFD 
Waldmünchen:

Ja:
Si:

Nein:
No:

Es gelten für die Anmeldung nachfolgende Hinweise: 
Le seguenti informazioni si applicano alla registrazione

1. Für jeden Teilnehmer ist ein eigenes Anmeldeformular zu verwenden und bei der Anmeldung mitzubringen.
Per ciascun partecipante è necessario utilizzare un modulo di registrazione separato e accompagnarlo alla registrazione.

2. Mit dem Entrichten der Anmeldegebühr werden die jeweils gültigen Veranstaltungsbedingungen anerkannt. Diese können 
beim Organisator eingesehen werden. Sie werden auf Wunsch ausgehändigt.
Pagando la quota di iscrizione, vengono riconosciute le condizioni dell'evento valide. Questi possono essere visualizzati 
presso l'organizzatore. Sono distribuiti su richiesta.

3. Die o. a. Daten werden nur zur Durchführung und Abwicklung des Wanderrittes erhoben. Eine Weitergabe an Dritte erfolgt 
nur, wenn dies gesetzliche Regelungen erfordern oder bei Gefahr im Verzug.
I dati vengono raccolti solo per la realizzazione e l'elaborazione del trail ride. Sarà ceduto a terzi solo se richiesto dalla legge
o in caso di pericolo imminente.

4. Adressdaten (Name, Straße, PLZ, Ort) bei Mitgliedern des VFD Bayern werden mit dem Mitgliederverzeichnis des VFD 
Bayern abgeglichen und ggf. wird dort eine Berichtigung veranlasst.
I dati dell'indirizzo (nome, via, codice postale, città) dei membri del VFD Bayern vengono confrontati con l'elenco dei membri
del VFD Bayern e, se necessario, viene avviata una correzione.

        ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------          
          Datum Unterschrift Teilnehmer bei Minderjährigen Unterschrift  Erziehungsberechtigter

 Data partecipante alla firma nel caso di minori firma delle genitori  
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